N

R N Gonsignes / Account No. at Suppller {2) Recelpt and Processing notes — Délii;'e'rynote
CN: 2006879 | i {3) No.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80156775
VIA DEI CICLAMI N1 4
70026 MODUGNO BA {4) Dato °“"";’a‘°6‘26
Italy
l"(5) Suppller.Sender/Account No.at the Customer ~ {6) Frelght ﬂ)AniiefeMg@)_ Invoice
SN-91000936 o " pald | unpaid |Wagon Forwarder™ {8) No,
IK%]cot GmthB'l' (ig KG ' Frelght External Vehicle 90101530
naustriesirabe " 1 Town Veéhic! : 9) F
74912 Kirchardt X [Bores” | ownvotiee “05.02.2026
Germany - :
___[10[Your {11) Order No.Date [i5) Additional data of Sustomer {121 Our reference (31D.dial {14) Our confirmation no.
430 550003874201 ) VKV Vertrieb 1 1500000705
11.09.2017
‘—(-19)Means of dispatch Id(20lunpai| . (21)Type of packaging {22)Dispatch reference {23) Total weight 24
logk look ! Qgross . net
X |below below 180 144
{25iShip to address . _ {26)UnloadIng point 1
MAGNA PT 5.P.A. PLANT MODUGNO ViADEICICLAMINI4 70026 MODUGNO BA _ ST 14248
27) (29) Description of dellvery/Service (30} (31)
A 28) Article code 21) Packaging detalls Quantity Unit
001 2517053901 GC 25x6,5 P02Z03 26000 PCS
25000000010200 tariff coc‘e ;39269097
72481700
Index:f/30.06.24
Batch
30002364 26000 PCS NVE:650167019
'I-:Iackaging material Description PCS Full Quantity
Q.
500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 1 26.000
500000000255 3215 40 650
500000000253 ABOG 1
1 PALLET
KACO 67019
Sollasi1o
Vla dei Ciclami n,onc -700 6Modugno(BA)
:"_ . 1 3 ......
" eRicevuto contisanadi
verifica su quaiita e quantita”
s L " arfek hch 2u ? 2 Jude Detvary ) be maacie oriy ecToring 1 GuF COTIMON Business kY ms. Any amerdment wil be La hrai " S pay o glndrdos; e ddrogalondmoe ¢
Andonung dervalben becarf einor [+ _ w2t apteamard. Our witton canmex businest wome will be conditons ghtlvalas ol dorit. Lws condiors gdnds cles.
Gearhiftsbedngungon stodlan wir Tnen st Winsch game in Schifh- form nur = o Thay ero ai: atle onour ieca s domande of 1o dgabement g .
aind axch, wetighaer s unsarer homepege ww. haco.de voww kaca de
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-001385 vom 05.02.2026

Ludwigsburg, 09.02.2026
Seite 1 von 1

26-001385

4 Absender / Expediteur

KACO GMBH & CO. KG
Industriestrasse 19
74912 Kirchardt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim
intern. StraBenghterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

6 Frachtflhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straflle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date 16,02.2026

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Zeit | Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Kirchardt Vormeh A Bomor e :
. o alte und Bemerkungen des Frachifhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit 1 Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 09.02.2028
5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1 80156775 1 COLLI Getriebeteile 180 0,55
Summe: 1,00 COLLI 180,00
Totak:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzUbergéingen
von bis km

8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t N . oo . .

Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzabergang 27 Gut 26-001385mpfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le
. AGNA PT S.p7AT

20 KACO GMBH & CO. KG 23 e M G._!_z Jw A =L sede

D-74912 Kirchardt - hat Ty wane (BA)

Vi ded [ &

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Pexpéditeur

(
1 N L B
Pignature etltimbre de destinataire

o e g
I!.""Z{\l‘—'ii!'t'l') oOn riserva C’i‘ .
ey §
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG  Geschdiftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich.Schweitzers '.aCOMMERZB‘ANK‘ Lt
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Sthweitzer” ™ Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



